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veil, or conceal, him. (L.) e

-0

Cl., U,, o=
There is nothing that veils, or conceals, before,
or in the may to, him, or it. (L.) — U“:‘; ‘_:J
c‘., 4..,_.», There is nothing that veils, or con-
ceals, between me and him, or it. (L.) — C -y
Water in a tank or cistern sufficient to cover its
(S:) = cl.., The remains of a thmg,
such as property, &c. (Az.) — C\q-, Uu\ G-'el’
T met him, he being the first object that I saw.
(S, K.) == Smooth rock. (K.)

bottom.
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se0 é\., .

C..., see C..;’;

L

C-,; A garmont closely woven, (S, K,) and
Sirm: (8:) orof close texture, and thick : or

strong : or narrow and firm: (TA :) as also

'c'.,.f;: (8, K, TA:) from g o e
(S.) — C""‘ A smooth ekin. (K.) == samye

Constrained, compelled, or necessitated, to have
recourse to, or to betake himself to, a thing or
place, for protection or concealment or the like;
wyn. {..i.; (L, K, TA [in the CK {-t.l:o, which
is the signification of C.;S]) Az says, tl:af. .tl’no
word which he retains in his memory is C.a-.ko,
before the

words may bo two dial. forms.

~ ; and that the two
e .

2
= CQ’A, or
. e . |
\J 90, accord. to two different rolations of a
lay

with the

trad. in which it occurs, Oppressed by the want
to void his urine. (L.)

. g . .
~g0 Ono who veils, or conceals, or hides, a
L

thing. (L.) === Sec é-q-’.‘o

yomg0 :,ale A closed door: (S,K:) or a
(TA.)

door before which is a curtain.

°ead.

90 w ,b A conspicuous, open, mwide
(L)

road.

)

dss s

1. oua-g, nor. .\.,.a and J..J, (S, L, Msh, K,)
the latter of the dial. of the tribe of *Amir (§, L,
Mgb) Ibn-Sagsa’ah, (MF,) and without a parallel
(8, L, Mgb, K) in verbs of this class, ($, L, Msb,)
the g in it being dropped hecause it falls out in
the original form of the aor., (Mgb,) both of

t.b,—-ébs

[Boox I

which forms are said' by several authors to apply | M L, K,) inf. n. .u-, and .).-, and .»-, and

to the verb in all its significations, though F
seems to restnct the latter to two s:gmﬁcntlons,

(TA,) inf. n. :,-, (S L, Mgb, K) and ul.»_.’
(L, Msb, K,) and u\_\..\ (IAsr, L, K,) in
whxch the 9 15 changed into &, (L,) and .a...,
and .\.., and o.)q- ; (L, K ;) and o.n.,, aor.

X sa; (K ;) but this form of the verb is not
found in the lexicons, [the K only accepted,]
(MF,) in the sense here assigned to it; (TA ;)
He found it ; lighted on it; attained it ; obtained
it by searching or seeking ; discovered it; per-
ceived it; saw it; experienced it, or became
sensible of it; (F, in the K and in the Bagdir,
on the authority of Abu-l-Késim El-Isbahénee ;)
namely, a thing sought, sought for or after, or
dosnmd ; (S, L, K;) and simply a thing. (L.)
_\,.., is of several kinds. It is The finding, §ec.,

by means of any one of the five senses: as when
one says \.;:) .::.;;’ [I Sfound, &c % Zeyd]

.0 .
and ;.:b ..:.,\.,, and 4..-..:\), and u,.o, and
2.0

A..-,..., [I found, or perceived, §c., its taste,
and its odour, and its sound, and its roughness].
Also, The finding, &c., by means of the faculty
of appetite, [or rather of sensation, which is the

) 0. .

cause of appetitc:] as when onc says Soamg
é;-.“_.ll [I found, experienced, or became sensible
of, satiety). Also, The finding, §c., by the
intellect, or by means of the intellect : of which
kind is one’s knowing God : and here_it should
be observed, that yge-s attributed to God is
simple knowledge: (Abu-1-Kasim El-Isbahinece,
cited in the Bagdir:) f\ﬁ .\;3, wherever it
occurs, means God knew. (Er-Réghib, Z, &e.)
(TA.) — Samg [He found,
in the sense of ] he knew [by experience]. (A,
TA, &c.) [In this sense, it is a verb of the
kind called gl JWad! ;
complements ; the first of which is called its

i.e., in the Kur-dn.

having two objoctive

noun, and the second its predicate.] Ex. ;'a.:'-}
Lladl 15 133) I [found, or] knew Zeyd to
possess the quality of defending those things
which should be sacred, or inviolable. (A.)
Used in this sense, as doubly trans., its inf. n.
(Seer.) It is also
(TA.)
— When Je-g significs ke found, or lighted on,

® - 22
is Oldams (Akh) and >ems.
used as singly trans., as syn. with ,;l;

a thing after it had gono away, its inf. n. is
S, (mu)__.uu.n L3, (S A, Meb,)
80T, .,\..; (Mgb) and .,\,..., (MF,) inf.n. u\»,
(S, Mgh) and .n., (Msb) [lIc Sound the stray
beast]s \.y .Us u.o »\ ,l , for which one
also says Jael ,! s I found no means of avozdmg,
or escaping, that. (Kz, TA.) e .\—,, (L,)
and JW ds oy, (Fy, T, S, L, Mgb,) and
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o..\.. (Lh, T, §, M, K) and ul.\.; (T, L) and
° ) 2

s9a-9, (Yz,) He became possessed of wealth, or
property : (T:) or he was, or became, rich;
possessed of competence, or sufficiency ; in no
need ; without nants, or with few wants; (S, M,
L, K;) so as not to be poor afterwards: (L:)
aud ke gained, acquired, or carned wealth.
(Exps. of the Fg.) Hence the saying of the
Arabs, L%l 051 gk Ol ONday (The
possession of money hides the weakness of judy-
ment of the weak in judgment] (T, L) =

v o .

4..\:-»,, (S, L, K, &c.) aor. .:.a-a(l‘s,M L,K)

and .\._,.g ; (M, L, K;) and .»;-,, as heard by
Fr from certain of the Arabs; (Kzz;) inf. n.

::»:,:., (Fs, S, A, L, Mgb K,) by some prc-

nounced o»,a, (Fr,) and .a-, and o.». (L, K)

and u!»} (Lh, S, M, L) and ,,.., (Fr, Kazz)
He was angry with him : (Fs, 8, A, L, Mgb, K)
or he was angry with him with the anger that
proceeds Srom a fucnd (TA, voco ,..s .) ==
a2 _;q.,, (aor. .;....a, L,) inf. n. .p.—,, He loved
him. (L, K.) tﬂ' »): (A,L,) and '»)",
(A,) He loved her; (A, L) hc loved her pas-
sionately or fondly. (L.) .;.., l,a & He
has a love [or passionate or fond love] for her.
(A)=..i;.;, [sor. .;..2,] (Eyn, Fs, S, L, Msb,
&c.,)and .n.,, [aor. .n.,a,] (El-Hejoree, M, K,)
the latter the only form mentioned in the K,
but the former is the only form generally known,
ed - . L
(MF, TA,) and Ja-g, (Lh, M, L,) inf. n. weey,
(S, L, Msb, K, &c.,) He grieved ; mourned ;
4 0. .
sorrorced. (S, L, Mgb K, &c.) You say, Soemg
a3, (Msb,) and QY -a.\q-,a, S L) I gnevcd
mourned or. sorrowed, for such a one. S, Ly
Msb.) Ibn-Hishém El-Lakhmee says, that in
this sense Jamg is not transmve (MF ) [i. e.,
without a prep.]. —.h.,, (inf. n. ,,q.,, A,
Msb,) It ewisted ; it became existent (A, Mgb)
from o state of nonexistonce. (§, L, K.)

4. obl o.».,! He (God, §, A, L) made him
to find, attam, or obtain, it; (Lh,S, A, L, K3)
namoly, the thing that he sought, sought for or
after, or desnred (§, L, K;) or a stray beast.
(A.) = o.».,‘ He (God, 8, &e.) enriched him ;
made him to be possessed of wealth or property ;
to be possessed of competence or sufficiency ; to
be in no need, or without wants, or with fcm

manta (S AL K) Ex. ,.5.\" A'D poe ]l
uuu ax u.»:n'pj, )-.i ey Jo..\q-,l Praise
be to God who enriched me after poverty and
strengthened me after weakness. (S, L.) —m He
strengthened him after meakness; like odal.
(K ) [But see what immediately precedes.] ==
o.\q-,‘, (inf. n. }\q.a\ TA,) He (God) made it ;

meaning, created it ; originated it ; caused i to




